LA ATLANTIDA Y LA ULTIMA TULE.

I

Exposicion formada por el que suscribe para presentarla al
Congreso Internacional de Americanistas que se reuniri
en la ciudad de México el proximo mes de Octubre.

I

El Relato de Platon

En un optsculo que publiqué en esta ciudad el afio de 1887
y fué reimpreso en el de 1892, titulado «Peregrinacion de los
aztecas y nombres geogréficos indigenas de Sinaloa,” traté de
probar que el origen de las tribus nahoas que pasaron por el
actual Estado de Sinaloa ¥ llegaron 4 establecerse en el Valle
de México, procedia de la Atldntida, isla inmensa situada entre
los continentes de Europa y Africa por un lado, ¥ el de Amé-
rica por el otro. Me apoyaba para ese efecto en la etimologfa
recta, y para mi inequivoca, de esa palabra que se deriva dela
de Atlatlan 6 de su sincopa Atlan, degeneradas por el carso de
los tiempos en Azfatlan 6 Aztlan, y enla inteligencia genuina
del primero de los jeroglificos que contienen la narracién del
viaje de aquellas tribus y que se ven.en lo que se llama Tira

del Museo, porque esta es Ia forma del documento relativo que

sp conserva en dicho establecimiento.
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Entonces aun no habia yo lefdo 4 Platén en los didlogos de un verdadero mar, as
Timeo y de Critias, donde se hace una descripcién de Ia famo- f ' los titulo = A Habian formado una gran-
sa isla, se resefia, aunque brevisimamente, su historia y se apun- i AL < ‘ha & la isla entera, 4 mu-
ta su desaparicién bajo las olas del Mar Atldntico, que asi ha !
venido & quedar heredero de su nombre y depositario de sus
misterios, hasta que otra conmocién geoldgica acaso la haga re-
surgir del fondo del abismo. Pero al leer 4 dicho autor, me he
apercibido de m ultitud de circunstancias que han disipado en
mf toda vacilacién, y me veo precisado 4 proclamar altamente, Duml de un
que ha existido sin duda alguna la Atldntida, y que ella fué la
cuna de nuestros ascendientes los aztecas, asi como también
de muchos de los pueblos primitivos de Europa, cuyo origen
no puede explicarse si no es por esa procedencia.

Como base del presente estudio, comenzaré por copiar un
pdrrafo del libro en que se contiene la historia que nos trasmi-
te el sabio que acabo de citar, recogida por Solén en su viaje 4
Egipto de labios de los sacerdotes de Sais que la guardaban en
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sus antigiiedades: esto sea sin perjuicio de referirme en su opor- 1 devol ’-' la liber _’ :
tunidad 4 otras partes del mismo Relato, para llevar 4 cabo la i mds acd de las ‘J‘J*“‘”"" gk
demostracién que me propongo. Dice asf en Timeo: teriores, "’f““” '5“‘"1" ?
“Pero en la multitud de hazafias que honran 4 vuestra ciu- un solo dia y una
dad (habla el mds anciano de los sacerdotes 4 Solén), que es- ¢ VOSOLros, S h e
tdn consignadas en nuestros libros y que nosotros admiramos, -
hay una mds grande que fodas las otras y que atestigua una cr o ooootee unobstdculoin
virtud extraordinaria. Nuestros libros refieren de qué manera 5 ar, pues la navegacion eHeEr: “l R
Atlenas destriyd un poderoso ejército que, partido del Mar : oo ]
Atldntico, invadia insolentemente la L iropa y el Asia. Porque ntener alg
. En efecto, en él se tes acabio de tranacribi, O tl; licion que ha
encontraba una isla situada enfrente del estrecho que en vues- ': puesto que nos L:"?;”\l'l;:t L:l;l)1 y de una época d otras muy

pase
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tra lengua llamais las Columnas de Hé ru‘ . Estaisla era mds blo & l":"k';‘b‘f}‘ 1 a, dejando quizd en v
grande que la Libia y el Asia reunidas; los navegantes pasaban ‘ lejanas ‘ o PT"“}Q_Hf o7 ‘

de ella 4 las otras islas, y de éstas al continente que limita 4 nes algtin error O COHSK
dicho océano, verdaderamente digno de este nombre. Porque | rectificar, Per _Ll m; b «des. pueden racional
todo lo que estd mds acd del estrecho de que hemos hablado, - si, & pesar de esa:. 3 i: h g:ul»- <in incurrir en contradic-
parece un puerto de angosta entrada, mientras que el resto es ‘ darse los hechos de que s¢ 0CHL Atldntida.—2
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Veamos cémo se fandd el gobierno atldntico. Platén refiere

que cuando los dioses se repartieron entre si el dominio de la

tierra, tocé & Neptuno establecerse en |
debe parecer extrafio que los moradofes hubi
nificar su propio origen, haciéndolo descender de un dios del
1 pais qué éste iba 4 gobernar. En mi

a isla mencionada. No
en querido dig-

mar, pues maritimo era e
sentir, los dioses de la antigiiedad no eran,
es extraordinarios clevados 4 la veneracion

en su mayor parte,

otra cosa que hombr
popular por sus hechos 6 cualidades remarcables, superiores a
los del comiin de las gentes. Los antiguos, en su ignorancia, di-
vinizaban 4 los animales y aun 4 los objetos inanimados. jQué

mucho que lo hiciesen también con los hombres que por algin

mérito 1 otra circunstancia es yecial habfan ex itado su admi-
I

racion!
En medio de la Atldntida, hacia la orilla del mar, habia una

inmensa y hermosa llanura, en cuyo centro estaba una monta-

fia muy poco elevada, donde vivia Evenor con su mujer Leuci-

pa y su hija tinica Clito. Esta era nubil cuan lo murieron sus

padres, y Neptuno la tomd por esposa, fortifieé la colina donde

ella vivia, aisldndola en todo su derredor, construyd recinfos
circulares de mar y tierra alternativamente, grandes y peque-
fios, dos de tierra y tres de mar, de modo que todas sus partes
se encontrasen 4 igunal distancia del centro. Asf hizo inaccesible

rmado en medio de la otra, ¥ la ador-
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modarlo al e cufonismo helénico, dejando siempre entrever conl
toda claridad su primitiva raiz, como va 4 verse en seguida.

Es fuera de duda que esta raiz {z es de ﬁiimdn nahoa, pues
solamente se halla en este idioma, ¥ solamente en €l se ohtiene
su més adecuada si "fﬂlm,CLC’U] Con efecto, Atléntida, segun la
formacién de los nombres griegos de esta espeeie, viene
flan, palabra nahoa Compurhh de atlatl, Ted ﬂhhc.mol de al
agua, y de la posp Josicion ubicativa {lan, 6 bien de atlan,
de allailan, significd ando ambos “jun'w 4 las aguas 0 :\1 nrar,"
aunque el segundo no tiene la ene énfasis que da al pri-
mero la redu p‘;imuoh de una desuss s, seglinla fndole pro-
pia del idioma. La significacion ufmh estd justificada por la
posicién que Tes almente tuvo el <itio encantador en que nacieron
Atlas y su imper rio.

Pero la etimologia ¥ la signlﬂcnti'ﬁn referidas se encuentran,
ademds, pe orfectamente comp robadas con la interpretacion ra-
cional y genuina qué debe darse al jer oglifico con que principia
]a narracién del viaje de la raza azteca, el cual cons sta en lo que
e llama Tira del 1 Museo, publica do en mi antedicho op yisculo
y en otras obras. En él he dicho:

«El punto de partida del viaje se expresd allf por una isla,
pues se rep yresenta por un espacio roc jeado de agua con una pi-
rdmide escalonada en medio y-ires ¢ alli 6 casas agr -upadas 4 ca-
da lado, signo de po Jblacién, estando las familias 6 tribus figu-
radas por dichas seig ealli y PO las dos 1)“1"‘0"1"2, marido ¥
mujer, pintadas al calce de los referidos signos, los cuales hacen
otga calli 6 familia. Est

ene por uOTll‘-JY‘E O[ 1151,1[-11'\10 arriba de

a tie
la 1.11.1111“\ que es el 1 de 1 pais, transmitido & toda la naciény

4 su jefe, en comprobacion de lo cual puede Versee el propio sig-
no representan do en la persona de éste 4 dicha fa milia durante
el curso delan: \rracién hierdtica, asta que ella cambid de nom-
bre.”

“El jeroglifico pue ssto arriba de 1a pirdmide, que nada autori-
za 4 suponer sea el nombre de ung uh\";n-..h.i 21li adorada, pues=

quélla templo alguno, y menos €3
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de creer sea el de Huilzilopochtli, como alguien ha querido de-
cir, el cual para quitar dudas aparece en seguida de la isla figu-
rado especialmente por el huilzilzilin 6 colibri que lo representa;
ese jeroglifico, repito, sélo contiene el nombre de la nacidn 6
faza que se rodea de la pirdmide aludida, como se va 4 ver acto
continuo. El estécompuesto del signo atl, agua, y de olro ad-
Junto, que todo podrd ser menos-el de acatl, eafia, como se ha
pretendido también, si no es que se tomen arbitrariamente del
signd atl las ondas que figuran el agua para construir las hojas
del acatl. El signo que se acompafia al del agua no es otro que
el de aflatl, una arma arrojadiza, especie de dardo, que junto
con el primero da fonéticamente el nombre del pals, pues for-
mado atlatlal de la manera expresada, y poniendo n en lugar
de la tltima #, para integrar la posposicién ubicativa #an, que-
da Adlatlan, lugar de origen de los allatecas, 6 bien azlatecas, co-
mo son llamados en cierfos anales antiguos.”

Con el transcurso de numerosisimos afios, Atlatlan, poco eu-
fénico y con un significado cuyo origen ya no era hien com-
prensible, se fué cambiando en Astatlan y en Aztlan, nombres
de una significacién m4s comin y de mds fdcil pronunciacién,
que es la tendencia de todos los idiomas en sus transformacio-
nes seculares. Y tan es cierto el cambio de que hago méritos
que & pesar de que estos ultimos, esto es, Aztatlan y Azlan, sig-
nifican propiamente lugar d

gar de garzas, nunca se ha visto una gar-
za figurar en los jeroglificos en que se halla consignado el co-
eca, y sélo se advierten los signos
del primero, esto es, de Aflatlan.

mienzo de la peregrinacién azt

Segiin‘he dicho al principio, yo no habfa lefdo 4 PI
do en mi opiisculo “Peregrinacién de los azl
graficos indigenas de Sinaloa” emitf

atén cuan-
ecas y nombres geo-
)Or primera vez mi opinién
acerca de la procedencia y significado del
isla, tal como acabo d
concerniente de dicl

tico fué Ailas, si

nombre de la famosa
e manifestar, Pero después que en la parte
1a obra he hallado que el primer rey atldn-
ento por esta circunstancia mds robustecidas
mis convicciones en el sentido expre

sado, pues encuentro que

9

las radicales de Atlan y Allas son con tod-.? evidencia 1-;1énilias;
y sus terminaciones sélo vienen 4 dil"crenc:ars;e, en el uTw pin‘
indicar una poblacién 6 una comarca, y en el 'ultro F[-\l.fl ’m;.ﬁri
cionar el sujeto que de ella recibié su nombre y la gfl:)t’lllij ;{;-
de sus primeros tiempos. La Alldntida, pues, en gl‘lt%"i’i.} ’M
tlan, Aztatlan 6 Aztlan en nahoa ¢ azteca, son una ml:mﬁ::{:g
esto es, el pais del rey Allas, laisla sumergida que en un uemp
feliz brilld por su esplendor y g‘ao%‘i'n. e

Aqui viene 4 propdsito la cuestion SO]JI‘C}F! el ; nc;: A lf; e
las Siete Cuevas, de donde también se de.cmn oriun .o; *aum
teeas, se hallaba situado en Aztlan, consmuyenldyo ain .JO.:? e
misnﬁ comarca. Pero yo hallo que esta conmel‘on'e: ;ncxﬁaﬁia
mente imposible. Porque eh Acztlan, como he indicado,

iez jefes, hijos de 1dador
diez estirpes, procedentes de los diez jefes, hijos del fundz

del imperio y encargados del gobierno df .lus dlezI pl'c?\;llx;cif:hcaz‘i
que éste fué dividido; mientras que en (_‘mcorynoztoc s6l E:Clﬂa
bla de siete estirpes, razas 6 familias. Ademads, 01} i’mr_op :16 L
antes referido, he crefdo haber demostrado que u‘l ‘11:,.1!:' m.tteu
siete cuevas no ha existido gcogp-iﬁcumcl’;-;trj\"en nm;.;ull_m 1” ni:
no debiendo tenerse més que como el E-ig‘.l‘.illjfldﬁr.d'c .1 9,10-3&4
zacién septenaria que afectaba darse siempre ],u;lli,n 1“10/11‘10_ :_c
es que el Chicomoztoc bien pudo L-,‘_;._.-.; en \.n .-UC,MOM:;
salvaron de la inundacién siete individnos, f.um.h.a 6 1‘; wh,o
en el Gila, asiento de siete ciudades donde \'i‘.: -rlun por in; :
tiempo Ic;x,% peregrinantes; en el [‘,;‘l:‘.lilll'?} qwn-.) AEfulnl' 10.; 1 ?KE
cas, de la misma raza, por Sonoray i'_*.I]l\.n}L\.UH nulnu_“o;,t s
agr’uhatiomsﬁ: en la demarcacion dr;j Culmcan,‘kd.?-nda_{: :r :il 1en
ron para continuar su viaje siete tribus 11:1130;_13:;f1:ur?.‘.: .Tf‘ -
la costa del Golfo de California, donde con mas INsistemcis

sitiia su ubieacidn.




El infiujo y la extensién del imperio atldntico debieron ser

inmensos. El Relato expresa que swpoder no se cefifa al terr -
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torio ya bien dilatado de la isla, sino que abarcaba los de otras
muchas, y aun algunas partes del continente que hoy llamamos
americano. También dominaba numerosos territorids por el la-
do opuesto y era duefio del Africa hasta lindar con el Egipto, y
de la Europa hasta ocupar la 1\1111 nia (Italia), Consecuenecia
necesaria de este dominio debid ser, que se implantase en las
naciones conquistadas el idioma atldntico, y asi fué en efecto,
aunque sus huellas no son ya tan "numerosas en aquellas co-
marcas en que han debi er borra 1 por nuevas invasiones
de diferentes :'..m;.l ) que - Imente en L.n‘o pa.

Enlre las Luellas geogrificas, li ;;‘--i;:n;- s que
los atlantes aI:..'—jd}"l' ] € , encuentro las ;ln::‘:f-::s:

El Atlas, nombre de I: L'-;c.\\'a\hsa:na montafna al Noroeste de
Alfrica, que daba 1‘1‘c:={c d la isla conquistadora, se ve como el
mds conspicuo de esos restos, y la enorme mole no tanto se-
meja 4 un gigante que sustenta con su cabeza la béveda del cielo,
segiin la leyen L}, cuanto representa el altisimo poder del gran
rey de quien le vino su ;n‘r;yi.l denominacién. El Atldntico, en
cuyo seno duerme escondida la que fué sefiora de los pueblos
hunaum por sus o':-u.s_. es otra reliquia geogréfica, cuya etimolo-
gia no se expliea sino por la transmisién del nombre de la isla

sumer "Uu\.
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Cddiz, en la costa occidental de Espafia, no fué una ciudad
fundada por los fenicios en 1,100, como han dicho algunos es-
critores, sino reconstruida en esa época, después de haber sido
sitiada y tomada por ellos, segtin Vitruvio citado por Jubainville
en su obra “Les premiers habilants de I' Europe.” Sus prin-
cipios no aparecen en la historia y deben por esto haber sido
remotisimos; pero su nombre acusa un origen completamente
atlantico, pues i\m‘;](—m fué conocida con el de Gadir, que
era el de uno de los diez hijos.de Nepluno, 4 quien toeé gober-
nar la extremidad de la A ‘L.'l, tida hacia las Columnas de Hér-
cules, segtin el Relato de Platén. Este nombre se éonvirtid en
Gadeira por los griegos, Gades por los romanos, y en Cddiz por
los es ‘-nllfm s en la actualidad.

El vascuense es un idioma primilivo, que tanto se habla en
ciertas provine I te de Espafia, como del Sur de Fran-
¢ia. La filologia no le conoce afinidades con las lenguas euro-
peas, sino con las americanas, especialmente con el nahoa, ori*
rinario de la Atldnlida, y no precisamente por la semejanza en

las

5 (] menos pro ntamente, sino 110'
azon g:.'...m?s nl, que es mds duradero. El
mismo 1.:.1._-}:!9 vasco, resto de los iberos que poblaron en cierta
época el Sur de Europa y representan la invasién atldntica has-
ta la '1."\‘1‘11:-_-::?-3. no tienen un origen comiin con los demds pue-
blos de ese continente, y reclama una procedencia totalmente
diversa, que no puede ser olra que la del pafs hundido en el
océano

En la Guyena, p:mi;;;m de la Francia meridional, “ni el ori-
gen de sus habitantes, dice Gregoire, ni su posicién geogréfica,
ni su hisf ‘ en la confusiéon de estos franceses con los
franceses del \n-:’v' En Gascuifia, *'sus 1:::11‘.1;1;1&5 son mas de

igen ibero'que de origen galo. Hacia el
los vascos el ducado de Vasconia, que
Los habitanfes del Bearn-y la Navarra frs
: B

Ao A Mo
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Muchisimos nombres geografico




12
Sur de Francia, que también fué asiento de lainmigracién atldn-
tica; yo he contado mds de cincuenta. Esa terminacién ubicati-
va es caracteristica del idioma azteca ¢ atlateca, cuyo origen ya
se ha dicho.

Enlre los vascos, la numeracién consiste en la combinacién
nahoa del 4 y del 20; y entre los franceses atin queda un resi-
duo de esta manera de contar desdesel 60 hasta el 100.

Por el lado de América tienen un realce especial y mds visi-
ble esos rastros, estampados no -sélo por las invasiones de los
atlantes 4 que se refiere Platén, sino también por sus inmigra-
ciones 4 los paises de Occidente en México y Centro-América,
cuyo recuerdo se conserva en antiquisimas tradiciones. Pero de
estos vestigios, ningunos son mds numerosos, mds interesantes,
ni mds congruentes 4 nuestra demostracién, que los que nos
ha dejado la tltima y mds reciente de esas inmigraciones, da-
tando de la épocd en que la que hoy se llama raza azteca, se
salvé de la inundacidn sufrida por su patria primitiva, peregri-
nando después por varias regiones del Norte en esta parte del
mundo, y viniendo 4 fundar por fin hacia el Sur, en tierras de
Anghuac, los imperios entonces mds poderosos, segtin refiere la
historia.

Tanto en la Reptiblica Mexicana como en la América Cen-
tral, y donde quiera que ha sentado su planta esa estirpe, abun-
dan los nombres geogréficos Atla 6 Atlan, asf sencillamente, 6
compuestos con otra posposicion 6 nombre, pero significando to-
dos “cerca del agua 6 mar,” como el Atlatlan delos aztecasy la
Atldntida de los griegos, pues afl, que es la rafz, tiene un senti-
do genérico, aplicable al mar, al rfo, al pozo de agua, etc., se-
gtin las circunstancias de los lugares de que se trate. Tales son,
por ejemplo: Atlapan, sobre el agua; Atlapanco, canal de agua;
Atlaco, en el arroyo; Atlacomules, en el pozo; Atlatengo, & ori-

llas del afua; Atlamajac, confluencia de aguas, junta de rios;

Atlamica, agua muerta; Atlacholoayan; donde chorrea el agua;
Altata [Atlatlan], cerca del agua. Pueden citarse muchisimos
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mds, y aun otros cuya radieal, alterada por el uso, es sin em-
bargo idéntica 4 la expresada.

Es notorio que en Europa abundan menos les nombres de
lugar que revelan dicha procedencia, y la causa se comprende
ficilmente. Allf existié en tiempos mucho méds remotos la do-
minacién de los islefios, que sucesivamente después han sido
reemplazados por otros pueblos en la posesién del terreno, bo-
rrandose con ésto los recuerdos etnogrdficos precedentes glPe-
ro en México, la tltima raza, la azteca, esto es, la atldntica, la
que se desprendié de la isla al hundirse, la que peregriné por
el Norte de América sin hallar alli la tierra que su dios le habia
prometido, la que por fin poblé hacia el Sur en el Andhuac y
otras regiones, esa raza es la que ha debido dejar y ha dejado
en los nombres de sus pueblos muchas imitaciones de el del lu-
gar de su origen, muchos recuerdos de su antigua patria en el
Oriente en medio del océano.




